
XVIII. évfolyam, 41. szám. 

Előfizetési árak: 

egész évre 150.— L., félévre 85.– L. 

Egyes szám ára 4— L. 

Külföldre egész évre 250— L. 

Családi 
A mezők megérlelték és jobbrészint 

meg- 

adták már áldásaikat a hű munkásoknak. 
A 

pihenés hangulata ömlik el a tájakon, nem- 

sokára aludni fog a természet szép fehér 

takaró alatt. 
A mezők munkása is szükebb világba 

— 
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szorul: a házi tüzhely mellé. 

De nem teljes pihenésre, mint a mezők 

barázdái és az erdők sürüsége. A házi tüz- 

hely körül uj munka, uj tevékenység kez- 

dődik! 
Ime képünk milyen szépen tárja el

énk az 

erdélyi magyar gazdaember háztájának őszi, 

téli képét! Az asszonyok már javában 
foly- 

tatják a szövést-fonást, azt az áldott m
unkát, 

amellyel ővéiket tisztes ruhába öltöztetik s 

népünket megmentik a rongyosság
 lealacso- 

1938. október 165. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Strada Baron L. Pop 5. szám. 

Megjelenik minden szombaton. 

körben.- 
nyitó szégyenétől. Meghatódva kell erre a 

képre néznünk és hálásan gondolnunk asz- 

szonynépünkre, akik a nyári verejtékezés 

után uj pászmát fognak maguk elé s orsó, 

szövőszék mellett értékesitik a futó 
idő kinál- 

kozó alkalmát. : 

De tisztelet a gazdának is, aki testi pi
he- 

nésének óráit lelki öltözetének javitására, 

szépitésére használja. Milyen megnyugtató 

és fölemelő tudat annak számára, aki népünk 

sorsán, jövendőjén tusakodik, hogy a mi 

gazdanépünk szivesen fürdeti meg lelkét a 

szellemi müvelődés forrásaiban: szeret ol- 

vasni, a tudomány kérdésein és a világ fo- 

lyásán elmélkedni, az általános müvelts
ég és 

saját szakmájának ismereteivel könyvek, uj- 

ságok utján megismerkedni. Hiszen valami-
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képpen ez is az élet célja: a testi munka gyü- Tppen azért azt kell kivánnunk és kér mölcseinek birtokában a lélek magasabb és nünk a falusi szülőktől, hogy az őszi, téli nemesebb vágyait kielégiteni! nónapok nyugodtabb óráit használják föl Megelégedéssel látjuk, hogy falusi ma- gyermekeik lelki életének épitésére is, gya 
ennek az életcélnak a fölismerésére. Aggó- mányát, kapassák rá őket jó könyvek és érté- dunk azonban azért, hogy vajjon ifjuságunk kes ujságcikkek olvasására. megkapja-e azt az oktatást, amely őt a mü- Az erdélyi magyar gazdák háza mint veltség gyarapitására képessé teszi. Iskola- annyiszor kifejeztük óhajtásunkat — legyen rendszerünk bő okot ad a kételkedésre, a nép. egyuttal a magyar müveltségnek is meleg müveltség jövendőjéért való aggodalomra. tüzhelye, lelkes iskolája! 
emekaca 

z 

Mmk 

A román nemzet gyásza. 
Avarescu tábornagy halála mély gyászba boritotta a 

rTomán nemzetet. Avarescu katonai pályáját a k 
létra legalsó fokán kezdette. Az 1877. évi török 
mint önkéntes vett részt. 

atonai rang- 

háboruban, 
1907-ben, mint hadügyminiszter 

lecsillapitotta a földmüvesek lázadását. 1913. évben vezér- 
kari főnök lett és ő szervezte meg a Butgária elleni had- 
járatot. Legnagyobb katonai sikereit a világháboruban 
aratta. Többször volt miniszterelnök és ezt a tisztséget a 
legnehezebb időkben is be tudta tölteni. Temetése országos 
gyász keretében történt meg. A temetésen résztvettek II. 
Károly király Őfelsége és Mihály nagyovajda is. Marasestin, 
a hősök temetőjében helyezték örök nyugalomra. 

Boloárok ünnepe. 

—- 

A bolgárok nagy ünnep- 
ségre készülnek: az idei 
őszön mulik húsz esetendeje 
hogy Boris király trónra lé- 
pett. Ee a húsz esztendő 
sulyos küzdelmek és válsá- 
gok közt telt el. Bolgár- 
országnak is sokat kellett 
szenvednie a háboru el- 
vesztésének következményei 
miatt. Szerencséje volt a sok 
baj között, hogy fiatal kirá- 
lyában jó vegetőre talált, 
aki teljes komolysággal. 
tiszta erkölccsel és nagy tisetességgel intéete népé- mek sorsát,. Országa tekintélyét tiseteletreméltó 
polcra emelte s ebben házasságának is sokat köszön- 
het, tudvalevőleg az olasz király leányát vette fele- 
ségül. Boris király nagy európai körutat tett kö- zelebbről s ennek folyamán Hitlerrel, Mussolinivel 
és az angol kormány tagjaival is tanácskozásokat 
folytatott.
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A müncheni egyezmény végrehajtása 

gyors tempóban zajlik 
le. A német csapatok 

a szudéta-német vidéken már csaknem a
- 

egész öt területsávot megszállták 
s a nagy- 

hatalmak képviselői, akik az uj 
cseh-német 

határt jelölik meg, már 
most ugy állapitják 

meg az uj határokat, h
ogy ne legyen szük- 

ség népszavazásra. Valószinünek látszik, 

hogy az uj területi megos
zlás után három és 

félmillió szudétanémetből csak nyolcvanezer 

marad cseh birtokban, 
ugyanakkor azonban 

ugyancsak nyolevanezer cseh alattv
aló ke- 

rül a Német Birodalom ur
alma alá. Népszava- 

zásra azért nem lesz szü
kség, mert a kérdést 

mindkét állam szerint lakósság-cserével 
is 

meg lehet oldani s már 
is joga van minden- 

kinek optálni, tehát mindenki olyan állam- 

polgárságra farthat igényt
, amilyen nemze- 

tiségünek vallja magát. 

A német-cseh kérdés megoldása után 

gyors tempóban elintézést nyert a lengzel-
 

cseh kérdés is. A lengyelek már több vár
ost 

megszálltak, köztük legelőször Teschent, 

legutóbb pedig Öderberget. A cseh-lengyel 

határmegállapitó bizottság rövidesen meg- 

jelöli az uj cseh-lengyel határokat. Megk
az- 

dődött ugyanakkor a magyar-cseh 
kérdés 

megoldása is. Amint i 

hatalmi egyezmény ugy 
döntött, hogy a 

szudétanémet-cseh mintára 
három hónapon 

belül meg kell oldani a magyar-cseh határ- 

kérdést is. Ha három hónap 
alatt a megálla- 

podást nem tudná a két ál
lam egymás közt 

megkötni, akkor a négyhatalom 
fog végleges 

döntéseket hozni. 

A csehszlovák kormány 

hogy a békés megoldások a legeredménye- 

ebbek. A legbarátságosabb hangu
latban in- 

dultak meg a tárgyalások vasá
rnap délután 

7 órakor. A magyar küldöttség vasárnap 

délután 5 órakor érkezett meg a városba, 

ahol Alapi Gáspár polgármestet
 mondotta 

az üdvözlő beszédet. Kánya m
agyar külügy- 

minszter válaszában kijelentette, reméli, 

hogy békés megegyezés alapján lehet ron- 
xoom ----—- 

Olvassátok a „Keleti Ujság' 

világbéke árnyékában. 

ismeretes, a négy- 

lemében lehet megoldani, 

ugyanis belátta, 

dezni a Dunamedence kérdését. A tanácsko- 

zások a vármegyeházán kezdődtek 
meg. A 

magyar küldöttséget, amelyben résztvett 

Kánya Kálmán külügyminiszter, 
Teleki Fál 

gróf kultuszminiszter, Pataky Tibor min
isz- 

terelnökségi államtitkár és Péehy Tibor ál- 

lamtitkár, Bruno a cseh külügymini
szter he- 

lyettese és Kobr budapesti cseh követ fo- 

gadták. 
Már este hét órakor megkezdődött

 a tör- 

ténelmi jelentőségü tanácskozás, amelynek 

kezdetén a cseh kormány képvise
lői kijelen- 

tették, hogy békés uton akarják
 megoldani 

a függő kérdéseket s hogy mindkét
 oldalon 

a kölcsönös bizalom megerősödjék. 

A hivatalos jelentés szerint a tár- 

gyalások már hétfőn a kora délutáni 

órákban folytatódtak. Az első megbeszélés 

két óráig tartott és magyar nyelve
n folyt le. 

Sőt, Tiso szlovák miniszterelnök, hogy a ba-
 

rátság jegyében folyó tárgyalások béké
s jel- 

legét jobban kihangsulyozza, a komáromi 

Central-szállóba vacsorán látta vendégül a 

magyar kiküldötteket. 

Mindezekből megállapitható, hogy a 

müncheni egyezmények tén
yleg a békét szol- 

gálják. Csehszlovákia maga
 is belátta, hogy 

a függő kérdéseket valóban 
csak a béke szel- 

éppen azért, ugy 

a szudétanémet és lengyel 
területeket, vala- 

mint a magyarlakta vidékeket békés meg- 

egyezés alapján akarják á
tadni. Sőt, Való- 

szinünek látszik, hogy a tárgyalások befe
- 

jezése és a területek átadása után a mün- 

cheni egyezményben érdekelt államok, ame- 

lyek amugy is egymásra vannak
 utalva, gaz- 

dasági, esetleg baráti szerződéseket fognak 

kötni. Ha csak itt arra utalunk még, hogy 

az angol-olasz és az olasz-francia békés 

megállapodások után rövidesen elintéződik 

a spanyol-kérdés is, akkor bátran és öröm- 

mel irhatjuk le, hogy Európa egéről elvo- 

nultak a háborus fellegek és a világbé
ke ár- 

nyékában élünk. 
—- 

ocsooi
o 

-- —
 

.ot! 
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Tovább fellődnek 
a selszlovákiul eszmények. 
Kemondott Benes. Benes, a 

erehszlovák köztársaság elnöke 
emondott. A lemondás az ese- 
myények kikerülhetetlen követ- 

fezménye volt. 

A francia parlament bizalmat 
szavazett Daladiernek. A fran- 
cia parlament mindkét háza 
foglalkozott a münecheni egyez- 
ménnyel és annak következmé- 
nyeivel. Mindkét ház nagy szó-[ 
többséggel elismerését és bizal- 
mát fejezte ki Daladier és a 

kormány iránt. 

Sinán ment végbe a Cseh- 
szlovákiától lecsatolt területek 
miegszáNása. A Csehszlovákiától 
elcsatolt német területek meg- 
szállása különösebb zavarok 
nélkül folyt le. A német csapa- 
tok ellenállásra sehol sem talál- 
tak. Éger városában nagy ün- 
nepséggel fogadták Hitler biro- 
dalmi kancellárt, aki a meg- 
száló csapatokkal vonult be. 
Hitler meglátogatta az ujonnan 
megszállott vidékeket és fontos 
intézkedéseket tett az uj terü- 
letek kormányzására nézve. – 
Henleint a szudeta-német terü- 
letek birodalmi biztosává ne- 
vezte ki. 

A lengyelek is simán szállot- 
ták meg Tesechent és vidékét. A 
lakosság nagy lelkesedéssel fo- 
gadta a lengyelek bevonulását. 
Tárgyalások a magyar és cseh 

Normány között. A müneheni 
határozat értelmében Olaszor- 
szág és Németország csak akkor 
biztositják Csehszlovákia hatá- 
rait, hogyha Csehszlovákia a 
fengyel és magyar kisebbségek- 
Nel is rendezte a vitás ügyeket. 

Ennek következtében Csehor- 
szág és Magyarország között 
megkezdődtek a tárgyalások a 
kérdés rendezésére. A csehszlo- 
vákiai magyarság ügyét a teljes 
önrendelkezés jegyében óhajtják 
a nagyhatalmak elrendezni. Eb- 
ben az ügyben a magyar és cseh 
kormány között megindultak a 
tárgyalások. - 
A ruthének kiáltványa. Cseh- 

szlovákia keleti felében lakó ru- 
thén nép Csehszlovákia felosz- 
tásának következtében uj hely- 
zet elé került. A ruthének nem- 
zeti tanácsa kiáltványban tette 
közhirré, hogy a csehek 20 esz- 
tendő alatt semmit sem tettek a 
ruthén nép önkormányzatának 
megvalósitása érdekében s ezért 
a nemzeti tanács követeli, hogy 
a ruthén nép az önrendelkezési 
jog alapján határozzon jövendő 
sorsáról. 

Nagy kölcsönt kap Cseh- 
szlovákia. Az angol parlament- 
ben vita folyt a müncheni egyez 
ményről és Csehszlovákia fel- 
osztásáról, Chamberlain minisz- 
terelnök a kormányt támogató 
pártok ünneplése közben jelen- 
tette be a müneheni egyezmény 
megkötését. Az ellenzéki pártok 
szónokai hibáztatták Chambar- 
lain külpolitikáját, a parament 
többsége azonban bizalmáról 
biztositotta az angol miniszter- 
elnököt. Chamberlain beszédé- 
ben bejelentette, hogy Csehszlo- 
vákia, Angla és Franciaország 
jótállása mellett 50 millió font 
összegü kölcsönt fog kapni. Az 
összegből 10 millió fontot azon- 
nal folyósitott: Csehszlovákiá- 
nak. 

Olaszország sürgeti a magyar- 
kérdés megoldását. Az olasz kül- 

félhivatalos 
ügyminisztérium 
Ija Magyarország kivánságai- 
nak sürgős elintézését kivánja 
a cseh kormánytól. Róma, Bu- 
dapest és Berlin között ebben 

az ügyben állandó tanácskozás 
folyik. a 

Teljes önkorniányzatot övétel. 
nek a szlovákok. 

A szlovák néppárt vezetőségé. 
nek határozata szerint Szlová- 
kia olyan kapecsolatban kiván 
maradni Csehországgal, mint 

amilyen kapcsolat Ausztria és 
Magyarország között volt. A 
szlovákok teljes önkormányza- 
tot követelnek, amely csaknem teljes állami különállóságnak 
felel meg. Tervezeteik szerint 
csupán a köztársasági elnök, a külpelitika és a pénzügy lenne 
Csehországgal közös. Külön 
szlovák hadsereget követelnek, 
szlovák tisztekkel és szlovák 
vezényleti nyelvvel. A szlovák 
nép vezetői kijelentették, hogy 
harcot inditanak azok ellen a 
kommunista árnyalatu, gazda- 
sági és politikai elvek ellen, 
amelyek Csebországban általá- 
nosan el vannak terjedve. 

Ulster kivánsága. Az ir ezi 
geten lévő Ulster város és kör- 
nyéke közjogilag Angliához tar- 
tozik. Az ulsteriek mozgalmat 
inditottak, hogy csatlakozhassa- 
nak Irországhoz és felkérték de 
Valera ir miniszterelnököt, hogy 
a szudeta-németek ügyében al- 
kalmazott önrendelkezési jog 
elve alapján vigye ügyüket a 
nagyhatalmak elé. 
Németország visszakapja Dan- 

zigot. Sok szó esik arról, hogy 
az általános nemzetközi helyzet 
rendezése során Németország 

syarmatokat fog kapni. Hir sze- 
rint Németország Lengyelország 
gal is megegvezett, hogy vissza- 
kapja Danzigot, amely Né- 
metországot két részre válasz- 
totta. A kérdést a lengyel és né- 
met lakosság kicserélésével fog- 
ják megoldani. 
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Mi történik Oroszor
szágban? 

A távol keleti orosz ha
derő pa- 

rancsnokát, Blücher táborua- 

gyot és negyvenháro
m táborno- 

kát letartóztatták. A távol ke- 

leti orosz haderő hat politikai 

tása, amelyek során ujra biz
to- 

sitanák Elzász-Lotharingia sért- 

hetetlenségét. 

6, A békekonferenciák által 

Magyarországra hárult gazda- 

sági hátrányok felülvizsgálása. 

megbizottját agyonlőtték
 Elko- 

bozták a kiáltrányt. a
mit Blü- 

cher tábornagy intéz
ett a távol 

keleti hadsereghez. A
 kiáltvány- 

ban azzal vádoja me
g Sztalint, 

hogy Kinában, Spanyolország- 

ban és Csehszlovákiában
 elárul- 

ta a világforradalmat. Hi
r sze- 

rint Vorosilov tábornagy
 közös- 

séget vállalt Bücher táb
ornagy- 

gyal s bejelentette Sztalinnak, 

hogy lemond, ha Bl
üchert had- 

biróság elé állitják. Ezzel kap- 

csolatban még a következőke
t 

közöljük. A Mexikóban élő 

Trockij kijelentette, h
ogy Cseh- 

szlovákia összeomlása Sztalin 

helytelen külpolitikájának bu- 

kását jelenti. A francia-orosz 

katonai szövetség jelen
tősége is 

teljesen megszünt. Né
metország 

befolyása mind erősebb lesz 

Európában és ez kön
nyen Szta- 

tin csufos bukását 
eredményez- 

heti. 

Uj négyhatalmi érteke
zlet ter- 

ve. A cseh kérdés vé
gleges ren- 

dezése után a négy 
nagyhatalom 

kormányelnökei ujabb megbe- 

szélésre ülnek össze. Ol
asz hir- 

adás szerint ennek tá
rgysoroza- 

tán a következő kérdések fog- 

nak szerepelni: 

1. A Spanyolországb
an levő 

idegen önkéntesek eltávolitása. 

2. A földközi tengeri angol- 

olasz egyezmény elisme
rése. 

3. Az abessziniai olasz hódi- 

tás elismerése. 

A . Franciaország küldjön 
kö- 

vetet Rómába, hogy megkezd- 

hessék a tárgyatlásokat a föld- 

közi tengeri francia-olasz
 egyez- 

mény létrehozása ügyében
. 

Vérfürdőt rendeztek az ara- 

bok. Palesztinában Tibériász 

várost arab felkelők támadták 

meg, a zsidó őrséget leölték és 

behatoltak a városba. Sok véd- 

telen nőt, gyermeket és öreget 

öltek meg. Két órai fosztogatás 

után az arabok visszavonultak. 

Palesztina több vidékén voltak 

nharcok az arab lázadók és az 

angol csapatok között. A har- 

cokban mindkét részről sokan 

estek el. 

Panaszkodik a Szovjet. Al 

Szovjet egyik hirszolgálati szer- 

ve azt a hivatalos nyilatkozatot 

tette közhirré, hogy a szovjet 

a müncheni értekezletről sem- 

miféle hivatalos értesitést nem 

kapott. A szovjettel csupán a 

kész helyzetet közölték. 

Német gyarmat lesz Délnyu- 

gatairika? A délafrikai köztár- 

saság lakói számolnak azzal, 

hogy a szudéta-német kérdés 

elintézése után Délnyugatafrika 

ismét német gyarmat lesz. 

Fegyverszüneti tárgyalások 

Spanyolországban. Ugy látszik, 

hogy Spanyolországban is békü- 

lékeny hangulat lett urrá. Hir 

szerint a spanyol nemzetiek és 

köztársaságiak között fegyver- 

szüneti tárgyalások folynak. Ha 

ezek a tárgyalások eredményre 

vezetnek, valószinüleg rövidesen 

megkötik a végleges békét. A 

békülékeny hangulatra. jellem- 

ző, hogy a nemzeti repülőgépek 

Franco tábornok uralomra jut
á- 

sának második évfordulóján 

Madrid városára 178 ezer dara
b 

fehér kenyeret dobtak le. A köz- 

társasági repülő elháritó ágyuk
 

ezalatt is állandóan lőtték a 

nemzeti repülőgépeket. 

Az angol király szózata. Az 

angol király a világválság mi
att 

félbeszakitott üdülését ujra meg- 

kezdette. Mielőtt Londonból 
el- 

utazott volna, szózatot intézett 

az angol nemzethez. Szózatáb
an 

megköszönte a nyugalmat és fe- 

gyelmezettséget, amelyet Anglia 

lakóssága a legutóbbi esemé- 

nyek napjaiban tanusitott. 

Eltávoznak az angol kor- 

mányból a háboruspárti minisz- 

terek. Az angol tengerészeti 
mi- 

niszter lemondása után az 
angol 

kormányban levő összes hábo- 

ruspárti miniszterek ki 
akarnak 

lépni. Igy rövidesen lemond
anak 

a kereskedelmi, földmivelésü
gyi, 

egészségügyi és hajózási minis
z- 

terek. Az angol háboruspárti 

miniszterek lemondása a 
mün- 

cheni egyezmény természetes 

következményének tekinthető. 

Ha sikert akuor elérül, 

hirdessen d 

MAGUAR NÉD"-hen 

5. Francia-német gazdasági és 

politikai tárgyalások megindi- 

dárenyzékünk mugjelent 
Szállitás október hó közepén 

kezdődik. 

Tpc MUA, Jud, Mhd. 
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allay Domokos leg- 
ujabb igen szép regényé- 
nek a cime ez. Nyár 
Solymoson. Mondhatom, 
hogy különösen nagy — gyönyörüséggel olvas- tam el ezt a szép könyvet, Odakint a nagy világban zugott a vihar, különböző népek ellentétes törekvései csaptak össze és ugy látszott, hogy semmi sem tudja feltartóztatni a háborunak véres veszedelmét. Közülünk kinek a lelkén ne nyilallott volna át a gyötrő kérdés: Vajjon mit hoz a jövendő? Ezekben a nyugtalanságban teljes na- pokban olvastam el a Gyallay Domokos ked- Ves regényét. A jelen nyugtalanságból átvitt egy csendes, boldog szigetre, egy barátságos erdélyi kis faluba, ahol egy perere győzött a lelkeken diadalmaskodó jóakaratnak és sze- retetnek lelke. Egymásra találnak rég elsza- kadt, gyülölködő testvérek, kibékülnek régi baragosok, fiatal szivekben kivirágzik a bol- dogság, a jobb jövő reménye és mindezt a csodát megeselekszi a közös szülőföldnek varázsa, a multból a jelenhez szóló kötelez- tetésnek parancsszava: Áldjon vagy verjen sors keze, itt élned. halnod kell. A távoli ide- genbe szakadt apát és fiát megihleti a szen- vedő anyaföld siralma és az itthoniakat tettre serkenti az a buzgóság, amely a haza- térőknek telterős segitőkészsége által ébred fel lelkükben. 

Nem kivánom elmondani ennek a ked- Tes, sok helven igazán szivhez szóló müvé- szettel megirt regénynek tartalmát, mert azt szeretném, hogy e sorok által is arra biztas- sam olvasóinkat, hogy szerezzék meg és ol- vassák el a Gyallay Domokos értékes köny- vét. Biztos vagyok. hogy nekik js gyönyörü- séget szerez az a kedves, hangulatos törté. 

ben gazdag édes 

! 

HKiadja a Könyvbarátok larszsága Minerex Kolozsvár. - 
net, amely Solymosba, mint valóságba öltö. zött álom, hozta el a szegénység, . lágába egy gazdag gyümölesözést igérő nyárnak vigasztaló derüjét. Elképzelem, hogy valahogy igy 1s szüle tett meg Gyallay Domokos lelkében ez a re- gény. Sokat töprengó, népe sorsa felett vi- vódó lélekkel térhetett haza szülőföldjére, hitfelei közé, a városi élet gondterhes nyug- talanságából. Szomoru szivvel hallgathatta valamelyik fiatal lelkész magasra törő, jót akaró terveit, de szivébe vághatott az elke. seredett panaszkodás fájdalmas szava is: Tfiába való minden erőfeszités, a nyomoru- ság, a tehetetlen szegénység, a belső ellenté- tek sziklafaláról visszahull a mélybe, a meg- semmisülésbe minden lendülő, jobb jövőt ke- reső vállalkozás. Figyelő szemmel nézhetett körül Gyallay a kicsiny erdélyi falu életén és elgondolhatta, hogy milyen meseszerüen szép, viruló életet tudna varázsolni abba a hegyek közé elrejtett kicsiny faluba, hogy ha megtörténhetnék az a csoda, hogy a falu lel- kes, jószándéku emberei mögé odaállana se- gitőtársul a tőkének, a pénznek, a magasabb tudásnak és szervező erőnek alkotó ereje. Igy ébredhetett fel Gvallay Domokos szivében az a kedves álom, amelyet Nyár Solymoson cimü regényében elbeszél. 
Hazajön az Amerikába szakadt gazdag ember, mert ki tudja hogyan, miképen, de eljutott szivébe a megsegités után csengő szülőföld hazahivó panasza. Jön vele a fja ie, akit aztán még jobban megragad a törté- nelmi és müvészi emlékekben és szépségek- 

anyaföldnek szerelme. És azután a hazatért és itthon egymásra talált atyafiak, a közös földnek, közös hitnek gyer- mekei odaadják lelküket az egymás ellen el- követett bünöket megbocsátani kész jóakarat-
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1ak, egyesülnek közös
 elhatározásban, mely- 

nek célja minden e
rő összefog 

viruló életet teremteni 
ezen a ( 

vek, hűséges és áldoza
tos szeretete által élő

vé 

tenni ennek a holt k
incsekben annyira ga

z 

dag földnek eddig még csak fel sem ismert 

gazdag áldásait. Igy m
osolyog be Solymosra

 

egy gazdag áldást igérő
 nyárnak öröme. 

Gyallay Domokos regé
nyét nem fejezte be. 

ával szép és 

öldön, élő szi- 

Még folytatása lesz e
nnek a regénynek. Mé

g 

ezután beszéli el, hogy vajjon mi fog 
követ 

lágra, hogy mindig vessünk és mindig csak 

hiába. Hogy amikor már érik a 
vetés, akkor 

zágjon rá irtó jégverés." Lehet, hogy ez le
sz 

a regény folytatása. Folytatása lesz a na
gy 

tanulság, amelyet egy másik költő úgy feje- 

zett ki: „Szép az élet úgy mondja az álom, 

kötelesség ébren ugy találom." Akárm
i is lesz 

a történet folytatása, de ez az utóbbi tanul
- 

ság mégis igaz marad. Semmisem erő, ami 

támaszát kivül keresi. A cs
odavárás csak ak- 

kor nem vezet keserves csaló
dáshoz, ha a lel- 

kezni az igéretekben 
gazdag, 

nyárra? Következni 

dulás, ujból be fog-e t
eljesedni 

fog-e a keserü kiáb
rán- 

derüsen szép 

népünkön az 

a sors, amelyről a köl
tő énekelt: „Magyarna

k 

lenni tudod mit jelent? -
 Küzdelmet, tájót, ket e megtartó 

véges végtelent. Ugy teremtődni erre a
 vi- 

kek ujjászületéséből, hit és 
szeretet által meg- 

szentelődött szivek áldoza
tából nő ki. 

Olvassuk el figyelmesen Gyallay 

kos kedves regényét, de nyis
suk 

Domo- 

meg szivün- 

tanulság előtt is. 

Vásárhelyi János. 

r 

k--
 

Teljesen átszervezik
 az eddig 

érvényben levő adózási rend- 

A pénzügyminisztérium
- 

ban megkezdették a 
munkálato- 

szert. 

kat az uj adózási rend
szer 

állapitására. Az uj rendszer ke- 

retében egységesitik a sokféle 

adónemet és igy egysze
rübbé te- 

szik az adók behajt
ását. A ke- 

reskedelmi és iparkamarák szö- 

vetsége ebből az alk
alomból em- 

lékirattal fordult a
 kormányhoz, 

amelyben állást fog
lalt az adó- 

emelések ellen. 

meg- 

Április 1-ig meghosszabbitot- 

ták a falusi italmérések cnuge- 

délyét. Egy régebbi ren
delet ér- 

telmében az ő évnél
 régebbi ital- 

mérési engedélyeket
 október 1-i 

küldöttség tagja vett részt a 

hatállyal visszavontá
k volna. Az 

állami egyedáruság i
gazgatósága 

értesitette a pénzügyigazgatósá- 

gokat, hogy az italmérési enge- 

délyek 1-ig 

meghosszabbitja. 

Hazaérkezett a kiseb
bségi 1ő- 

kormánybiztes. Dragomir Sil- 

viu, kisebbségi főkormán
ybiztos 

érvényét április 

Népszövetség ülésein, visszaér- 

kezett Bucurestibe. Dragomir 

Silviu főkormánybiztos utjának 

eredményéről hivatalos nyilat- 

kozatot addig nem ad ki, am
ig a 

román kormánynak nem tesz 

jelentést. 

Egyetemi tanárnak hivták 

meg Benest. A méltóságár
ól le- 

mondott csehszlovák köztársa- 

sági elnököt egy amerikai
 egye- 

tem tanárnak hivta meg. 
Benes- 

nek a nemzetközi jog előadásá
- 

Uj öönyv.- 

Gyallay Domokos: NYÁR 

sSoLYMOSON cimü regényét, 

amelyről Vásárhelyi Jáno
s püs- 

pök ir mostani számunkban 
is- 

mertetést, meg lehet rendelni a 

Minerva, illetőleg Magyar Nép 

cimén. A 234 oldalas kön
yv ára 

a pénz előzetes beküldése 
esetén 

90 lei. 
- 

Meghalt Románia legöregebli 

embere. A Vlascamegyei Onces- 

ti községben meghalt Ilie Maca- 

meatat, százhuszonhét éves föld- 

mives. Az öreg ember 1816-ban 

ra adnának megbizást. 

EMtélték Siancut. Siancu 

Emil, nyugdijas kapitány isme
rt 

alakja volt Kolozsvárnak.
 Több 

évvel ezelőtt lelőtte Tischl
er Mór 

fakereskedőt a bukaresti tör- 

vényszék tárgyalótermében. – 

esküdtszék nem ta- 

lálta bünösnek. Fölmentés
e után 

méginkább belesodródott a szél- 

Siancut az 

sőséges mozgalmakba. A politi 

kai pártok feloszlatása alkalm
á- 

tal, biróság elé került. Most 

felette. Négy évi fegy- 

házbüntetést és nagyobb. pénz- 

büntetést szabtak ki Siancu ka- 

itélkeztek 

Genfből, ahol, mint a román pitánvra. a 

született, amikor még a törö- 

kök voltak az urak azon a vi- 

déken. 

Oriási vihar volt Angidőan, 

Angliában nagy vihar pusztitot
t. 

A vihar a fák ezreit csavarta 
ki 

gyökerestől. Az anyagi kár fel- 

becsülhetetlen. Halálos áldoza
tai 

is vannak a vihar pusztitásának
. 

Székely mükedvelői zeneka- 

rok hangversenye. A székely 

mükedvelői zenekarok ezévi 

hangversenyüket Gyergyószár- 

hegy községben tartják meg. A 

hangverseny a közbirtokosság 

székházában nevember 27-ém 
lesz. 
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A szovjae: termelési-rendse, A Szovjet legfőbb végrehajtó bizottsága uj adónemet vetett ki az olyan földmüvesek legfőbb urai 
lovaira, akik nem illeszkedtek bele az állami kapesolatban 
termelési rendszerbe, az ugynevezett kol- tanulságos me 
lektiv-szervezetbe. 
az a helyzet, hogy 

Oroszországban ugyanis a földmüveseknel egy része müveli földjét kommunista elvek alapján, a földmüvesek nagyrésze ma is gángazdálkodást folytat. Sok ártatlan ember 

csak szovjet 

ma- 

gának ügynöke szánkőón uta az orosz földmüveseket melési szervezetbe való belépésre. Nagy, ha- 

és a farkasok,. földmüveseket megkaparintsák a Szovjet Ő által diktán 
az orosz földmüvesek körében se forog közszájon. Az érdekes 

eszméknek, Ezzel 

központi végrehajtó bizottsá. 
zik Vidéken, hogy rábirja a közös ter- 

vérét ontották ki a Szovjet urai, hogy az vas pusztaságon utazik át és elégedetten 

orosz kisgazdákat a kommunista termelési gondol arra, hogy a különböző formában al 

rendszer elfogadására rávegyék, azonban kalmazott erőszakoskodások hatása alatt a 

minden kisérlet hiábavaló volt. A végén a szabad földművesek bizonyára könnyüszerrel 

Szovjet vezetősége belátta, hogy erőszakos fognak beiratkozni a közös termelési rend. 

eszközökkel nem lehet az arra kényszeriteni, hogy a magántulajdon üvöltés üti meg 
szentségének elvéről lemondjon. Igy most meg a szánkót 
kerülő úton 

eikkünk elején jeleztük, nan kitalált módja, hogy sek lovaira, akik nincsenek közös termelési szervezetbe, tettek ki. Az első ló 
a második lő után hét-nyoleszáz rubelt fizet- 

számlájára gazdálkodó 

tetnek évente a saját 
földmüvessel. 

Nyilvánvaló, 
kettős: tönkre akarja tenni gazdákat, akik továbbra is a elvét vallják és igy akarja ők riteni a közös gazdálkodási rendszerbe, nökök járják be a falvakat erőszakkal akarják rávenni a hogy a közös termelési szervezetbe lépjenek. Az ügynökök minden módot és eszközt meg- ragadnak, hogy a szabadon gazdálkodó orosz 

orosz földmüvest 

próbálják a szabadon kodó földmüveseket a közös, ! tiv gazdasági rendszerbe kényszeriteni Mint 
ennek egyik ujon- 
az olyan földmüve- 

beszervezve 
külön adót ve- 

után négy-ötszáz rubel, zá 

hogy az intézkedés célja 

et belekénysze- 

avagy kollek- 

a 

A fa rkasok, 
zé 

azokat a kis. 
magántulajdon 

Ügy- 
és szépszóval, 
földművoeseket, 

lépjen 

földműves ben 
rendszer meg 

Lelőtték a bolgár vezérkari főnököt. Peef tábornokot, a bolgár vezérkar főnökét, mikor segédtisztje társaságában a hadügyminiszterium felé tar- tott, egy férfi lelőtte, A lové- sek a tábornokot halálosan ta- lálták, a kiséretében levő se- gédti 

után a merénylő 
maga ellen forditotta és ön , gyilkosságot követett el Nagyarányu pénzhamisitás Franciaországban. A francia rendőrség nagyarányu pánz 

„a fegyvert 

hamisitás nyomára jött. A tit- 1 kos bűnszövetk 

szer tagjai közé. 

amint meglátják ben a jegyzőkönyvet és a ceruzát, hirtelen nagy rémületbe esnek. Behuzzák farkukat és vonyitva menekülnek a közeli — mert attól tartanak, hogy is be akarja vezetni a közös szer tagjainak sorába. 
A történet tanul orosz földmüves inkább éh 

ezet husz fran- K 
szt könnyebben sebesült kos bankjegyeket hamisitott, 

meg. A merénylet elkövetése A hamisitók száznyolevan mil- h 

Egyszerre csak borzalmas fülét. Farkasok támadják Az ügynök rendre-rendre 
bundáját, esizmáit és ruháit ledobja a szán- ről, hogy a vérszomjas farkasoktól ilyen mó. 
don szabaduljon 
akarja kidobni a 
veszi abból jegyzőkönyvét, útján a földmü 

meg. Utoljára irattáskáját szánból. Előbb azonban ki- 
amelybe toborzó vesek neveit akarta bevezetni. 
az ügynök ke- 

erdőség felá, 
az ügynök őket 
termelési rend- 

hogy a szabaád 
ezik, semhogy be- 

sága, 

a közös termelés rendszerbe. Igy hát az ujonnan kivetett 
lesznek jók, hogy 

adók is legfeljebb arra tovább erősitsék az orosz azt a reménységet, hogy a mai fog bukni. 

mis bank- 

lió frank értékü ha 
jeggyel árasztották el Francia- országot. 
Az ittasság áldozata. Timár László marosvásárhelyi fuva- ros ittas állapotban szekeréről eesett. A szekér átment rájta. 

és sulyos beleg sé. 
szállitották kór- 

artöréssel 
rülésekkel 

Iházba.
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Csehország és a
 szundecim földl. 

o co . ss wWUm. 
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aszudátanémet videlken ] 

népszavazásit erü
letel 

zövid birek 
Kolozsvár lakósainak száma 

meghaladja a százezret. Kolozs-
 

wár város népessé
ge az utóbbi 

20 éy alatt 25 e
zerrel növekedett

. 

Jelenleg Koloz
svárnak 104 ezer 

lakósa wvan. 

Lefolyt a feleki 
autóverseny. 

1A Kolozsvár mel
letti feleki he- 

gyipályán rend
ezett autóverse- 

nyen Stuck német versenyző 

nyerte meg a ver
senyt. Stuck a 

kilométeres pályát 3 perené
l 

övidebb idő alat
t futotta be. 

Elütött a motorosvonat egy 

szekeret. Apahida közeléb
en a 

lozsvári motoros v
onat elgá- 

lt egy falusi szekeret. Racas 

apahidai lakós azonnal 

mek
sgg

 

Törvényrendelet falusi kultur- 

házak felállitására
. A kormány 

törvényrendelettel sz
abályozta a 

falusi kulturházak felállitását. 

Szervezet létesitését 
rendelte el, 

amelynek köteless
ége lesz, hogy 

még a legkisebb 
faluban is kul- 

turházat létesitsen 
a falu műve- 

lődési és egészsé
gügyi szükségle- 

teinek ellátására. 

Borzalmas vasuti szerencsét- 

lenség történt z
v orazághan. 

Barcelona közeléb
en két személy- 

vonat összeütközött
. Harminec em- 

ber meghalt, ötven
 megsebesült. 

Lezuhant egy német
 utasszál- 

litő gép. Egy német
 postarepülő- 

gép, amely utasoka
t szállitott Né- 

metországból Olaszo
rszágba, az 

Alpes-hegységben lezuha
nt. Ki- 

halt, férje és 16 év
es fia su- 

osan megsebesül
tek lene ember meghal

t. 

Tűzvészt okoztak a játs
zadozó 

gyermekek. Szamosveresmart 

községben gyufával játszadozé 

gyermekek felgyu
jtották Bojton 

Vasile istállóját. A tűz 
átterjedt 

Dragos György és 
Manez Györg 

udvarára is. A gazdák kár
a igen 

nagy, mert az ép
ületek nem vola 

tak biztositva. 

A duplafenekü kéz
itáska titka. 

Wertheimer Sámuel szatmári 

kereskedőnél a 
vámvizsgálat al-

 

kalmával duplafe
nekü kézitáskát 

találtak. A kézitáskában 
egy- 

millió 

volt elrejtve. 

Terjesszük a 

lej értékü idegen 
pénm 

: Magyar Nép"-et 
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Uj ankönybpek. A magyar fanHók Hgyelmébe A „Minerva" Irodalmi és Nyomdai Mű- 3. Lőrinczi Ferene, Ferenezi Gábor, Ösz Sa 

tézn T. kiadzez ár meg te Bedelean Diomed. Magyar ö 

lIntézet R. x kiadásába a mar ma g)e le ke nyelvtan, természettudományok szám 

magyar felekezeti elemi iskolák Tészére a eg- Tománá, istoria, gecgrafia a magyar tannyelvű 

újabb tantervnet megfelelően átdolgozott uj elemi iskolák III , számára. (A legújabb 1938, 

tankönyvek. A Minerva-kiadásu tanköny- évi programm alapján engedélyezve 73-1938. 

vekre nem szükséges külön is fölhivni tani- 91-1938. és 102-1938. Cons. Perm. sz. a. 80 Lei 

táink figyelmét, hiszen e könyveket az eddigi 4. Lőrinczi Terene, Ferenczi Gábor, Bedelean Dio- 

legelőnyösebb tapasztalatok alapján minden ized, Kali Sándor, C Stan: Magyar olvasó- 
könyv, magyar nyelvtan, természetrajz, föld. 

tanitó jól ismeri és a legszabb eredménnyel rajz, számtan, limba romána, sramatica, istoria 

használhatta eddig is. 
a magyar tannyelvű elemi iskolák IV. ,. szá- 

Tekintettel e tankönyvek kiválóságára, mára, fA legújabb 1938. gvi Drogramm alapján 

ábbá arr hog egfelelő kö 
engedélyezve 72-1938,, 90-1938, 92-1938. és 

továbbá arra 18, hogy a megfelelő önyvek a 115-1938. Cons Perm. sz. a – 90 Le 

legujabb engedélyezéssel vannak ellátva, az 
5. Lőrinezi Ferenc, Bedelean Diomed, c Stan, 

ületékes egyházi főhatóságok ei is rendelték ferenezi Gábor, Kan Sándor és Ösz Sándor- 

eskoláik Tészére e könyvek kötelegő haszná- Magyar olvasó, magyar nyelvtan, társadalmi és 

latát. 

állampolgári nevelés, földrajz, természettudomá. 

A felekezeti iskoláink ezután is ae egy.nyok, ezészségtan, mezőgazdasági neneretek és 

ház: főha 
teljes román anyag (Cntnitie, cetire, mamori- 

ház: főhatóságaiy által engedélyezett alábbi, 
. 

zare, exereifii sramaticale, istoria) az elemi is- 

enerva-kiadásu tankönyveket hasenáljár., kolák V. o. számára. Engedélyezve 487-1936. és 

sőt kötelesel hasenálni 
566-1-3k, Cons. Perm. szám alatt) 100 Lei. 

Tanitóságunk figyelmét fölhivjuk arra, [6. Lőrinczi Ferene, Bedelean Diomed, C. Stan, 

hogy a Minerva Műintégetnél (Cluj, Strada Terenczy Gábor, Kali Sándor és Ösz Sándor: 
Magyar olvasó, magyar nyelvtan, társadalmi és 

Baron L P. op 5) eseközölt kézvetlen fende- állampolgári nevelés, természettudományok. 

léseik esetében az eddigi árengedményt ee azészségtan. mezőgazdasági ismeretek és a tel- 

érben is megkapják. 
Jes román anyag (Intuitie, cetire, memorizare, 

1. Lőrinczi Ferene-Bedelean Diomed. ABC és ol- exereitii gramaticale, istoria, seografia), az 

vasókönyv a magyar tannyelvű elemi iskolák elemi iskolák VI. o. számára. (Eng. 437-916. és 

o. számára. (A legújabb 1938. évi programm 566-1936. Cons. Perm. sz. a) - - — 100 Tei. 

alapján engedélyezve 75-1938. Cons. Perm. z. Lőrinezi Ferene, Bedelean Diomed, C Stan, 

szám alatt) 
– 34 Lei. Ferenczy Gábor, Kali Sándor és Ősz Sándor- 

őrinczi Ferene, Bedelean Diomed, Kali Sándor, Magyar olvasó, magyar nyelvtan, társadalmi és 

sz Sándor. Magyar nyelv, olvasókönyv, egyéb állampolgári nevelés, természettudományok. 

tudnivalók, számtan, limba romána a magyar egészségtan, mezőgazdasági ismeretek ég a tel- 

tannyelvű elemi iskolák II. o. számára. (A leg- jes román anyag (Intuitie, cetire, memorizare, 

újabb 1938. évi programm alapján engedé- exereitii sramaticale, istoria, geografia) az 

lyezve 74-1938. és 115-1938. Cons Perm. szám elemi iskolák VII. 0. számára. (Eng. 427 92z6. 

tt ala -
-
 =0 Lei. és 566-936, Cons. Perm. sz a) - - 100 Lei, Halált okozott a meggyult Darabokra tépett a malom ke.- mulva a kislányon kitört a ve- 

nagykendő. Cortea Anna alsó- reke egy 16 éves leányt. Tza- szettség Irtózatos kinok között 

lugasi (Biharmegye) öregasszony konya mármarosmegyei község- meghalt. A kislány szüleit és 25 

nagykendőbe burkolózva a tűz ben sulyos szerencsétlenség. tör- játszótársát a Pasteur intézetbe 

mellé ült. Közben elaludt és egy tént. Maris Mária 16 éves leányt utalták, 

Kályhából kiugró szikra meg- elkapta egy kerék és darabokra 
— 

yujtotta kendőjét. A szerencsét- szaggatta. 
Egy párizsi műteremből. 

en asszony szénné égett. Egy kislány borzalmas halála. párizsi művészvilág egyik érde. 

Hitlerista röpiratok Temesvá-A Karánsebes közelében fekvő kes eseményéről eredeti rajzok- 

Fon. A német kulturszövetség te- Jaz községben kóborkutya marta kal illusztrált riportot közöl s 

mesvári helyiségében hitlerista meg egy falusi gazda kislányát. Délibáb uj száma, amely nagy 

röpiratokat találtak. Két német A kislányt helyszűke miatt nem terjedelemben és azdag tarta- 

vezetőt letartoztattak, ésttk fel a kórházba. Rövid idő lommal jelent meg 



rne 

A téli 
A téli gyümölcsöt csak szedésre telje- 

sen érett állapotban szedjük le. Az idő előtt 

leszedett gyümölcsnek nem fogjuk 
hasznát 

venni, elfonnyad és rövidesen elpusztul. 
Mi 

tatlan jele? Az, hogy a téli gyümöles kissé 

megemelve az ágrél erőszak
os szakitás nél- 

kül könnyen leválik. Kisérő 
tünetek a gyü- 

möles szineződése és kezdő gyümölcshullás, 

értve alatta természetesen a féregmentes,
 

tehát ép gyümölcsök hullasát. Hogy ez az 

időpont mikor következik be, az a gyümöl- 

dául a téli parmen-almának a szedési idő- 

pontja rendes körülmények 
között október 

hó első fele 

A téligyümölcs eltartása
 történhetik szo- 

bában, pincében, vagy 
más megfelelő helyi- 

ségben, ahol a tiszta levegőt, sötétséget és 

fagyumentességet tudjuk
 biztosítani. Fontos- 

sággal bir még az eltar
tásra a helység pára- 

tartalma is. Sem túl szá
raz, sem túl nedves 

Az alábbiakban nehány célszerü és ke- 

égbbé szokásos eltart
ási módot ismertetünk. 

Lehet például fagypont
ban is eltartani a téli 

almát és körtét. Az elj
árás a kövekező: a sze-

 

désre alkalmas gyümölecsöt száraz, szellös 

helyen nehány napig szellőztetjük, hogy 

felesleges nedvességét elpárologt
assa. Mikor 

ez megtörtént, követke
zik a betelelés. Ez al-

 

kalommal minden gy
ümölcsöt átvizsgálunk 

és csak a teljesen ép p
éldányokat rakjuk el. 

Elrakás előtt a gyümöl
csöt fajta és nagyság

 

szerint osztályozzuk. Nagyobb ládába fa- 

gyapotot, vagy mint másként nevezzük, 

gyaluforgácsot teszünk. Ebbe helyezzük a 

n szedésre érettség bekövetkeztenek csalna- 

rsös fekvésétől és az időjárásól függ. Pél-
 

helyiség nem alkalm
asa gyümölecs tartására. 

Z 

az esetleg romlásnak 

alma és körte elraktár
ozása. 

gyümölcsöket olyan mód
on, hogy az egyes 

gyümölesök között és rétegek között 3-4 

centiméter térköz és fagyapot réteg marad
- 

jon. A láda oldalán szellőző réseket ba- 

gyunk, hogy a gyümöle
s szellőzhessen. Té- 

len át kétszer átválo
gatjuk az eltett gyüm

őöl- 

csöt és a romlókat ki
dobjuk: Hz az eltevési 

mód nagyon jól beválik, mert nag
yon kiesi 

a romlási arány. 

Szintén jól bevált és olcsó eltevési inmód 

a vastaghéju, kevésbbé k
ényes almaá- és kör- 

tefajtáknál, amilyenek például almák közül 

a Török Bálint, a Par
ker Pépin, körték kö- 

zül a Hardenpont téli vajkörte, az Esperda 

bergamott stb, a homo
kba való elrakás. Az 

előbbi módszerhez hasonlóan ládában törté- 

nik és pedig úgy, hog
y az egyes gyümölés- 

sorok között fagyapot h
elyett száraz, tisz- 

tátlan anyagoktól mentes homokot teszunk 

3 6 cem.es rétegben. Ugy a Tagyapotnak, 

mint a homoknak az a f
ő rendeltetése, kogy, 

induló gyümölcsöket 

egymástól elkülönitse és megakadá
lyozza a 

gombabetegség terjedését. 

Akinek kevesebb gyümölcse van és az 

eltartó helyiségben polcok állanak rendelke- 

zésre, természetesen teleltetheti a poleokon 

is gyümölcsét. TEbben az esetben jol bevált 

módszer, hogy a már 
gondosan átválogatott 

gyümölcsöket egyenki
nt papirba csomagol

ja 

és ugy helyezi el. Ez 
a gyümölcsök átvizs- 

gálásánál nagyobb 
munkát jelent, viszont 

helyet takaritunk meg 
általa, mert becsoma- 

golás esetén a gyümölec
sök között nem kell 

tért hagyni, hanem s
zorosan 

rakhatjuk a gyümölesöket.
 

Minden magyar embe
r jegyezze jól meg. 

hogy a magyar egyháza
k biztositó intézete a 

MINERED Bizfosió né
szvényftársasád 

tehát magyar kötelesség b
iztosítását ide átadni. 

yororvovovoroyorororo
rororororarorort 

— 
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1938. okfóber 15. rosan szétszedhetők, leforrázha- tók és tisztántarthatók. Ha többféle baromfit tartunk, legyen rá gondunk, hogy minden fajtának- rucának, libának, tyuknak, pulykának külön ólja legyen. 

MHogyan épül a jó baromfiálo 
A baromfiól álljon száraz, na- pos és levegős helyen, mert igy R baromfibetegségek nem tud- hak az ólban elhelyezett állomá- nyon elhatalmasodni. Anyagát a azután drótkefével végezzük a tisztoga tást. A vékon yabb ágakat 

endelkezésre álló pénz meny- nyisége szabja meg. Legjobb a téglából vagy vályogból épült, kégat menyezettel biró, tehát önnyen kimeszelhető baromfi. 6l, melyet télen be tud melegite- i a baromfi. Ablaka is legyen, 
Mehetőleg minél nagy obb, mert zen halad,. IÍgy az Őszi vetési 

Magosság szintén fontos ténye- isztán fálo 
munkálatok nagy késedelmet h 

ő. A tisztán fából készült lnak szenvednek. A földmüűvelésügyi 
ebi, 

s köp. miniszter jelentése szerint sok- 

e Byáron Pedis könns al kevesebb őszi repcét vetettek 

Mmegtelik élősdi állatokkal, Ná- s1 idén, mint tavalyi esztendőben. 

unk mégis legtő b helyen faól 

lunk 8is legtöbb hel faól ban él a baromfi. Tisztántartása, : 
át nagyobb gondot igényel. 

] 

ek a és nyáron 3-4 heten- 

elégetjük. 

kint okvetlenül meszeljük ki, ha tavalv. 

Na . 

dig sok élősdit találunk a fa 

e hanyagoljuk el az őszi mun- 

e 

Milyen munkálatokat végezzünk kálatoka: a sordaságban és a 
mest a gyümölcsösben? 

kertbent 
A gyümölcsösben nemsokáraa Hogyan teleljük Be méhein- 

bejeződik a gyümölcsszedés fon- ket? Mi a feendő a gyüimölesös. 
tos munkája. Vigyázni kell arra, kertben? Mit tegyünk a gazda- 

hogy a gyümölcsszedés és elrak- ságban? tározás azoknak a szabályoknak Erre adnak feleletet az alábbi 

a betartása mellett történjék, könyvek. 
amelyeket mai cikkünkben is- Valló—Török. A méhtenyész- 

mertettünk. 
tés Vezérfonala, füzve 25, kötve 35 lej. Cs. Lázár László: Talaj. müvelés égs trágyázás, füzve 15, kötve 25 lej. Dr. Szász Ferenc. Tanácsadó gyümölcstermelől számára, füzve 25, kötve 35 lej. Koncz Lajos. Konyhakertészet (számos képpel), füzve 50, köt- 

Nagy Szárazság van Románja 
területén. 

Románia területén hetek óta nem voltak kiadósabb esők. En- 

k Aaz a hátránya, hogy télen hide- 

sabb ágakon levő hernyőfészke- ket is eltávolithatjuk. A lesze- dett hernyófészkeket a lehulló lombbal együtt összegyüjtjülk ás 

A baromfiak fehér és Vörös vér- jtjeit szivják ki. Ez nemcsak jóképességüket bénitja meg, kanem a nagy vérveszteség kö- keztében életüket is veszélyez- teti. 

Az ól padlóját vastagon be- Hhintjük áttisztitott, száraz ho- mokkal. Ügyeljünk arra, hogy a homok mindig tiszta, porhanyós legyen. A trágyát minden reg- el hordjuk ki. Az ól homokját venkint kétszer-háromszor fel- aSsuk és a trágyával kihordott omokot pótoljuk. 
VAz ólban ülőrudakat alkal- 

A könyveket a Pénz előzetes Bbeküldése esetén portómente- sen szállitja a Minerva Irodalmi és Nyomdai Műintézet, Cluj- Kolozsvár, Str. Baron L. Pop 5. Kérje gazdasági könyvjegy- zékünket! 

mélyitett felső részükben helyez- zük el a tulajdonképpeni ülőru- t, mely kerek, 6—8 cm. átmé- kztiü és sima felületü legyen. Az luen szerkezéin ülőrudak hama- 

törzsét. A felrepedezett kérget, amely alatt bogár kártevők üt- hetnek tanyát, továbbá a mohát és zuzmót gondosan lekaparjuk 



napján jóval nas 

retközi feszültség köv
etkeztében nak. Ugya

nis. aki pácoláshoz a 

Japán benzint vásárolt Romá- 

MAGYAR NEP 
785. 

Terményárak a Bánátban
. 

Buza 3830—400, kukorica 
300, 

a bükköny 300, zab 350, tökmag 

630-700 lej mázsánként. Drágult a megélhe
tés! 

A hivatalos kimut
atások sze- 

int szeptember hónapban a Gyümölcsárak Tem
esváron. 

megélhetés tovább drágult. A 

drágulás ezer lejre két lejt 

tesz ki. 

Alma 12, körte 12
 lej kilon- 

ként. 

Gyenge volt a csikszer
edai Vetőmag vácolás föld fel

ett 

országos vásár. : és föld alatt. 
Senki se lepődiön meg e cime

n, 

A csikszeredai országos vásár mort elvetésre szánt vetőma
gia- 

nagyon gyengén ikerült. A
 nem- ink valóban e két mó

don pácolód- 

g z - divatból mindinkább kimenő 

vásárló kevés volt. A gazdák na- kékkö
ves, nedves csávát hasz- 

gyon sok eladó állatot hajtottak hálja. tiszvában van 
azzal Dozy 

fel a vásárra, azonban az
 árakat az üszögölő hatás már a 

csávázás 

magasan tartották. A k
is keres- pillanatában áll be helyesebben 

let és a magas áron való kin
álat kellene, hogy beálljon. 

következtében kevés eladás tör
- Izaz ugyan. hogy e módszer a 

jatt csupán 000 haiszálrepedéses vetőma
gvak ecsi- 

tént. Két nap ala P 00 raképességét megöli. amt néha 

darab állat cserélt gazdát. Más 1590-os vetőmagpótlást is irényel 

alkalommal már a vásár első holdanként. Az is tény.
 hogy a 

val yobb számban kékköves c
sáva utáni hosszadal- 

mas száritgatás. a zsákban 
és 

száritóhelyen való utánfertőzési 

veszély. no meg az ugy
nevezett 

agyonpácolás" mind a zazdát 

miában. kárositiák. 

A konstancai kikötőben egy 

adtak el állatoka
t. 

zez 

Kékköves csáva esetén a szes 

rencsének sem szabad biánvozn
ias 

mert száraz talajba elvetet
t vet 

mag a földben elpusztul. visz
ont 

a zsákban őrzött, kékkőtől feli 

duzzasztott mag. megdohosodik; 

ha nincs jól kiszáritva, sőt gy
aka 

ran a zsákban ki is csirázik.
 

A másik módszer a PORZO
LA 

lal végzett száraz pácolá
s. vagyi 

amint általánosan mondiák: .
por- 

z0lozás". nem igényel sem előn 

készületet, sem szerenecsét
. 

A téglavörös szinü val
ódi Por- 

zol a megrepedt magvak csira
- 

képességét nem bántia. sőt azoi 

kat egyenletesen bevonia. Szá- 

ritgatás nincs és a porzolozott 

vetőmagvak bármely hos
szu ideiz 

eltarthatók és bármilve
n talaiba 

el is vethetők. 

Az üszögölő hatás nem a
 pá-, 

coláskor. hanem elvetés után a 

földben következik be. A porzo- 

lozott vetőmag türelmesen be- 

várja az érkező talainedve
sséget. 

mely a finom port feloldia és 

üszköt elpusztitija. sőt 
ez a hatás 

még a talai bizonyos körzetére 

is kiteried, tehát tálaifertőzés 

sem fenyeget. 

A porzolozás olcsóbb, mint a 

kékkövezés mert holdanként 15
 

kg vetőmagot takaritunk meg- 

termésünk dus és üszög
mentes- 

japán hajó 1250 vagon benzint 

rakott be. A b
enzint japán 

hadi- 

célokra fogja fe
lhasználni. 

Terményárak Bra
ssóban. 

Buza 400-420, rozs 300- 

320, sörárpa 400-410, takar
 

mányárpa 330—35
0, zab 460- 

480, kukorica 400-410, lencse
 

viselő 

Atéglavörösszinü, do
bozan 

2s4-es engedély szamo
t 

valódi 

800-1000, fehérpa
szuly 1100- 

1200 lej mázsánként
. 

Terményárak Sepsis
zent- 

györgyön. 
Buza 330—400, kukor

ica 340- 

360, árpa 360-880, zab 40
0- 

430, krumpli 140180, lencse 

900-1000, fehérpaszuly 700- 

900 lej mázsánként. 

Rétiszéna 180-160, léhe
reszé- 

na 140—=160, szalma 60
—80 lej 

názsánként. I 

a gazda 

az üszög ellensége, 

barátj a, 
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magyar iparos 
dotta. ég keretében m nagy és áldásos munkásságra, 

mepelte meg félszázados fenn- amelyet az egyesület egy fél év- 

Szép ünneps 

állásának évferdulóját a BesS- zázad 
enyedi Iparos Önképzőkör. ni után Elekes Viktor, Nagyenyed és Erdély magyar református iparossága lelkes ünnepség kere- : : "tében ülte meg a Nagyenyedi : Magyar Tparos Önképzőkör 

fennállásáak 50 éves évforduló- 
Ját. Ötven éve müködik a 
enyedi Önképzőkör és 
hezebb időkben is biztositani 
tudta fennállását, Amikor a 
gyönyörü intézményb végpusz- 
tulás fenyegette, Bakó Károly, a 
jelenlegi elnök vállalta a nehéz 
és felelősségteljes feladatot, hogy az önképzőkör müködését bizto. 
sitsa. 

Az ünnepségen Nagyenyed és 
a vidék iparos társadalmán ki. 
vül a város magyarságánalk te- 
kintélyes tagjai jelentek meg. Az 

kiküldött egyesületek 
zárták be,. 

Nagy- A közgyülés után 
a legne- 

sikerült 

lezettség alól, hogy a 

kollégium 
professzora mondta el zászlófel- 
favató beszédét. A diszgyülést a 

ünnepi beszédet Szabó Béni, volt 
képvis selő 

Beszédében rámutatott a 

alatt kifejtett. Szabó Bé- 
az enyedi 

rektor- 

üdvözletei 

közebéd, [ majd este diszhangverseny és jól 
táncmulatság zárta be 

az enyedi iparosok ünnepségét. 

Önáló iparos nem kell, hogy beiratkozzék a betegsegélyzőbe. 
A betegsegélyző törvényt mó- 

dositó. rendelettörvény rövidesen 
megjelenik a hivatalos lapban. A törvénynek rendkivül fontos 
intézkedése, hogy az önálló ipa rosokat felmenti az alól a köte. 

bete 

19838. októker 15, 

gélyzőbe beiratkozzana-. ő 
ként azonban vállalhatják a 
ságot. Azok az iparosok, akil 
nek alkalmazottaik vannak, k 
telesek az alkalmazottaik után 
tagdijak felét fizetni. Ezzel aj 
intézkedéssel az iparos társada 
lem egyik régi sérelme nyer or 
voslást. 

mon- 

Mestervizsgát tehetnek a kon. 
tárok. 

A szakmai képesitésről szólá 
uj törvényrendelet megengedi, 
hogy azok az iparosok, akik a 
törvény kihirdetésének idején 
legalább öt éve vezettek önálló 
miühelyt, de nem volt meg a 
szükséges előképzettségük, mes- 
tervizsgát tehetnek. A törvény 
különben az ilyen iparosokat 
kontároknak tekinti és eltitija 
a foglalkozás folytatásától. A vizsgára december 31-ig lehet 

gse-jelentkezni. 
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műveiből - -
 36. Finta Zoltán: Jancsi és Juliska - - - r5 
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I. rész. Talajművelés és trágyázás — —1 9. dr. P. Jánossy Béla: A király daliája – 2a 

.2r, Nemes Elemér- Dalos könyy-- - 20 50. Szotyori Lajos: Falusi mutattató- rs 

Nagra3. Vásárhelyi János: Egymás között-- 25 5r. dr. Báter Bála. Csodahatásu gyógynövények rs 
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Tudom az őszben b
enne a tavasz. 

Hiába sír a rideg őszi
 szél, 

Bár elmulásról, halálr
ól beszél, 

Bár szaggatja a sárgul
t levelet, 

Tudom, ismét lesz á
ldott kikelet, 

Halló levél helyén ki
s rügy marad, 

Melyből tavasszal új 
élet fakad! 

Bár ősz felé a vánd
ormadarak 

mt hagyják a tájt, délre szállanak,
 

Bár nem halljuk c
salogányok dalát, 

Tudom, március fuval
latát, 

Megérzik majd ezer
 mérföldnyire, 

Tudom, visszatér fec
ske, fülemile! 

Bár őszi tájon sűr
ű köd borong, 

Bús égbolton fell
egtábor bolyong, 

Bár nem látjuk a tis
zta, kék eget, 

Tudom, lesz ujra d
erült kikelet, 

Tudom, felhőn túl 
a nap egyre süt, 

Tudom, az Úr él s 
ott van mindenült. 

Bár reám fű az elmű
úlás szele, 

Fölém borul a halál é
jjele, 

Testem a föld porá
val egyesül, 

Tudom, lelkem a 
sírba nem kerül. 

Tudom, hogy vran 
egy másik szebb h

aza, 

Ott nem lesz bán
at, könny és éjs

zaka, 

Os örökké tart az 
üdv tavaseal 

Nagy Lajos 

— 

A farlv pecsülefe
. 

Az alábbi igaz történet még abból
 az idő- 

ből való, amelyikben a n
épek sorsát intéző ha

- 

talmasok mindenről 
tárgyaltak, csak éppe

n a bé- 

kéről nem, mert az akkor b
őviben volt. Most 

minden napnak talán
 minden percében a 

béké- 

ről tárgyalnak, valósz
inüleg azért, mert ebb

ől a 

drága orvosságból na
gyitó üveggel s alig 

lehet 

találni egy-egy mákszem
nyit. 

De hogy szavamat ne
 felejtsem, a történet 

idejében is voltak bankok, de azokn
ak a neve 

„takarékpánztár" volt s erre a névre becsület
e- 

sen rá is szolgáltak, m
ert nem az volt a fő

gond 

juk, hogy a tiszta nyereséget hizlalják, hanem, 

k 

hogy a szegény, de 
szorgalmas és igyekv

ő em- 

bereknek segitségére
 legyenek. 

Az egyik nagyközségb
eli banknak egy ki

vül- 

belül nemes uraság vol
t az igazgatója, aki ad

dig 

nem folyósitott s
enkinek kölcsönt, 

amig alapo- 

san ki nem fürkészt
e, nem annyira a vagyoni 

állapotát, mint inká
bb az „erkölcsöt" s ha ab- 

ban kivetni valót talált
, a legbiztosabb kezesek 

mellett is megtagadta a hite
lt. Ugy ismerte az 

adósokat a váltórend
ezés és az időközi t

örleszté- 

sSek mikéntjéből, hogy tal
án még ők sem job- 

ban magukat. 

Azonban ő is csak 
ember volt, aki éppen 

minden rejtett zugba
 nem láthatott be s i

gy es- 

hetett meg, hogy Ja
kab Vencel a harmad

ik fa- 

luból eredményesen i
nstánciázott a nemes 

urnál. 

Ötven forintra volt szüksége
, hogy a házikóját 

felépitse s a pénzt ki
 is kapta egy jómódu

 falu- 

jabelije s egy szegényebb sorsu
 sógora jótállása 

mellett. 

Vencel tisztában volt 
vele, hogy ilyes alka-

 

lomkor mivel tartozik a kezeseknek s betusz- 

kolta őket a korcsmába,
 hogy a kölcsönt egy kis

 

áldomással hitelesitsé
k meg. 

Ahogy a poharak ürü
ltek, olyan méntékbe

n 

növekedett bennük a j
ékedv s Vencel kifejezte 

abbeli óhajtását, hogy e
gy kis kártyázással told

- 

ják meg a nemes szórak
ozást. Erre a napra már

 

ugy is a kutyák ugatn
ak, egyéb hasznát mem

 ve- 

hetik, A sógor, kinek a
 zsebében még frissen 

duz- 

zadt az eladott tehene ár
a, nem akart a „ónak"

 

megrontója lenni, de az 
Öreg fejecsóválva intette 

le őket: 

— Ezt éppen nem aján
lom, hékások. Ilyem 

sok száju faluban hamar h
ire megy az efajta mu- 

latságnak s ha a Naccsás úr fülébe jut, akkor 

befellegzett mind a 
hármunknak. Várjuk meg 

degalább a szomszédfal
ut. Ott nem leszünk 

auny- 

nyira szem előtt. 

A másik kettő az ügy
esen feltálalt kilegást, 

kelletlenül bár, de elfo
gadta s elindulának az uj 

csatatér felé. A főkezes abban 
a hiszemben, hogy, 

feledésbe ment a haditerv, át ak
art suhanni a 

szomszédfalun, de az ördögöt, ha már eg
yszen 

felébredt, nem igen lehet e
laltatni s a két harcos 

még idejében lefogta 
a korcsma előtt a mene- 

külő tisztességet. 

– dó, nol – dörm
ögte resszkedvüen 

– ha 

jünk és kopasszuk 
tud, hát legyen kövér. Menj 

meg. 
: 

/S ujabb poharazás mellett megkezdődött 
a 

kártyajáték, eleinte váltakozó sz
erenesével, a vé- 
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1938. október 15. gén azonban azzal a siralmas eredménnyel, hogy a ház és tehén ára az utolsó krajcárig a főkezes zsebébe vándorolt. 
– No most már mehetünk haza — szólt az Öreg jámborul s nagyot nyujtózkodva felállott az asztal mellől. A vesztes cimborák egymásra néztek s megnyult ábrázattal követték szerencsés társukat, aki utközben szorgalmasan tartotta szó- val őket, de azokat a gond és a restelkedő bánat megnémitotta. Mikor már csak egy hajitásnyira voltak a falujoktól, az Öreg megállitotta őket s fgy szólt hozzájuk: 
Mondottam ugy-e, hogy ne okoskodjatok, de az a tüzrevaló ital elkergette az eszeteket ha- zulról s azzal együtt még sok egyebet, amit drága pénzen sem tudtok visszaszerezni. Pedig de ne- hezen lehetett azt a kölcsönt megszerezni Vencel öcsém s mennyivel nehezebben lehet majd vissza- fizetni. S ta milyen könnyen és könnyelműen ad- tál tul rasa .. S a másik is a tehene istrang- jával marna- . Ha az én 20 forintom elveszett volna, azt a házamtája nem érezte volna meg, legfennebb csapnivaló gazember volnék, hogy ilyen uton dobom ki a pénzt. De titeket ejsze, hogy egy egész életre megnyomorit ez az urak- nak való mulatság.. Mégis, hogy ne tagadjá- tok meg tőlem a lelket, aminthogy az belőletek ébpenségesen hiányzik, hát tudjátok mit? ... visszaadom a pénzeteket. 

S kimért mozdulattal matatni kezdett a bu- gyelárisa után. A kárvallottak a hirtelen öröm- től csak pislákolni tudtak s hálás tekintettel si- mogatták körül a nagylelkü bajtársat, Ez pedig lomhán előkaparászta a kincset rejtegető csoda- erszényt s ilyen szavakkal fordult hozzájuk: 

tokban maraajon a mai tánc ize. 
Vencelék a második prédikációt lehült indulattal fogadták, de ebbe a meg ldásba is belementek, mert legalább nem érkeznek haza szégyenszemre üres tarisznyával. Az Öreg pedig kiszámolta mindeniknek az őt illető fele-jusst , a faképnél hagyta a kártya-hősöket. Hanem bi- zony a ház nem készült el a maga kiszabott ide. i csak egy tinócska lett, mire azt a sógor a jászolhoz köthette, 

alabosan 

Régi igazság, hogy a rossz hir a felhőkkel ! rohan, a jó pedig bivalyszekéren cammog. A bankba is hamarább eljutott a kártyacsata hire, mint kellett volna s mikor pár nap mulva ab. ból a faluból egy másik ember jelentkezett a köl. csönért, az igazgató szóba sem állt vele. — Kártyára nem adunk kölcsönt! — jelen. tette ki kérlelhetedenül. 
—– Megistállom a Naccsás Igazgató urat — hápogott a megszeppent atyafi - én nem kár- tyára kérem a pénzt. Soha életemben nem kár- tyáztam. 

— De még te is megtanulhatod az odavaló mákvirágoktól A példa minél rosszabb, annál ragadósabb. 
S bizony hosszu ideig abból a faluból senki fia egy fitying kölcsönt nem kapott s azután is csak egy ottani bizalmi férfi ajánlata mellett. 

* 

Látjátok, Testvéreim! Igy eszi meg sokszor egy embernek a vétkes könnyelmüsége az egész falu becs ületétt 
Fancsali Sándor. —————— 

„Magyar N 
imielőbb niegxzerezni 

ázás lényegesen többe kerül. — 

cimű közel 700 oldalas számos magyarázatokkal diszitett teljes gazdasági szakkőnyve. A „Magyar Nép" előfizetői számára a könyv kéz esitési dijjal A rendelés összegét kérjük előre ü egrendelhető a — Igyekezzen mindenki A cimű könyvet 
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mera a tervről és Svájcból elhozatta 

Célszerü megoldás. 

Az Északamerikai Egyesült 

Klamok fővárosa mellett egyik 

taluban egy motorbicik
lis az ut- 

kán elgázolt egy libát
. Kártérités 

ajánlott egy dollárt azzal, 
hogy 

az elgázolt libát is, 
amelyet étke- 

gésre fel lehetett használni, a 

gazdának hagyja. A gazda ra- 

gaszkodott ahhoz, ho
gy a bicik- 

Usta egy dollárt és 
20 centet fi- 

zessen ki a libáért, az el
gázolt li- 

bát pedig vigye el. Se
mmiképpen 

sem tudtak megegye
zni. végül is 

birő elé került az ügy. A biró 

Héletében arra kötelezt
e a bicik- 

listát, hogy az egy d
ollár kárté- 

ritést fizesse ki, husz centet a 

biró fizetett ki a lib
a tulajdono- 

sának, a Uibát hazavit
te s család- 

jával elfogyasztotta. 
Így a perle- 

kedő felek, teljesen kiv
ánságuk- 

hoz illő, igazságos itéletet kap- 

tak, a biró pedig husz centért 

kövér libához jutott
. 

Megható terv. 

Lipót belga király egyetlen 

szenvedélye a ne
gymászás. Fele-

 

ségének Astrid királynénak ha- 

lálát is ez a szenv
edélye okozta. 

Eipót király ugyanis Svájcban 

volt hegymászó ki
ránduláson és 

eközben érte a 

ségének az : 

tettel arra, hogy Lipót király
 

nagy elfoglaltsága 
miatt orszá- 

gát ritkán hagyhatja el és igy 

délyének, a belga nép 

szeretettel akarja a 

tását és legfőbb vágyát ki
elégi- 

leni. Egyik királyi ka
stély mel- 

lett szit" ól nagy 
hegyet akar- 

hak épiteni, hogy a kir
ály azon 

Mdozhasson a hegymás
zás szen- 

vedélyének. Lipót királ
y értesült 

képpen a liba gazdájának fel- 

szomoruvégü 

autószerencsétlenség,
 amely fele- 

életébe került. Te
kin- 

nem áldozhat hegy
mászó szenve- 

megható — 

király óhaj- 

kedvenc, hegyi vezetőjét
, akinek 

utmutatásai szerint fo
gják épite- 

ni a mesterséges hegycs
ucsot. 

Elkészült az Anglia és 
Francia- 

erszág között épitendő alagut 

terve. 

Régi terv megvalósulása ju
tott 

aagy lépéssel előre. Anglia és 

Franciaország között 
a ten, v- 

zoros alatt épitendő ala
gut er- 

vét készitették el o
lyan om á- 

ban, hogy azt meg is
 lehet valé- 

sitani. Az épitési költsége
k más- 

fél milliárd francia frank ösz- 

szegre fognak rugni
. Az alagut 

hosszusága 50 kilőm
éter lesz és 

90 méter mélyen fo
g a tenger 

feneke alatt huzódni.
 Két tárná ja 

Különleges 
ként nyolc méter. 

szellőztető készülékek fogjá
k 

biztositani az alagut l
evegőjének 

tisztaságát. Arra számitanak, 

hogy az épitési költségeket na-
 

gyon hamar törleszteni lehet, 

mert évente legalább n
égy millió 

ember fogja használ
ni. 

Hogyan befolyásolja a C 
vita- 

min a gümőkért? 

Egy amerikai kórhá
zban gon- 

dos kisérleteket végeztek a gü- 

mőkórnak vitaminokkal való 

gyógyitására vonatko
zólag. Meg- 

lesz, amelyeknek átmér
ője egyen- 

állapitották, hogy a C vita
min a 

tüdőbaj kórokozóinak fejlődését 

elősegiti abban az esetben
, hogy- 

ha nem élőszervezeten tenyész- 

nek a bacillusok. Ha azonb
an az 

ember szervezetébe jutnak, az 

ember szervezete annál jobban 

ellenáll a pacillusoknak mentől 

több C. vitamint tartalmaz. A 

sorozatosan végzett kisérletek 

során megállapitották, hogy 
C 

vitamin kezeléssel gümókorban 

megbetegedett állatok él
etét meg 

lehetett hosszabbitani, 
sőt egyes 

csetekben a betegséget m
eg is le- 

hetett gyógyitani. A kisérletek- 

ből arra következtetnek, hogy 

C vitamin segitségével olyan el- 

járást fognak az orvos
ok kidol- 

ozni, amellyel a gümöő
kért 

ö 

gyógyitani lehet. 

Szerencesétlen uap- 

indul a városi útf. 

Barátja igy szól hozzá
: 

— Miért 

lászni, hiszen péntek 
szerencsét- 

Halászni 

mész pénteken ha- 

len nap. 
szerencsét- 

— de hát- 

ha a halakra nézve 
lesz szeren- 

=Az igaz hogy 

len, — feleli a halás
z, 

csétlen! 

Lapudiajdonos: Magyar 
Nép R. T. 

Főszerkesztő: Gyallay Domokos. 

Felelős szerkesztő és ügyv. igazgató: 

dr. Szász Ferene. 

Erdély tegyobb mezőga
zdasági 

és közgazdasági szakla
pta a 

Mutatványszámot ingyen küld a 

kiadóhivatal: Kolozsvár,
 

5 szám. 

Str. Baron L. Pop 

Előüzetési dija egész évre cSak g0 le
. 
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Ázon előfizetőink részére, akik 
bármely ügyből kifolyólag ta- 
nácsra szorulnak, ezen rovatunk- ban készségesen megadjuk a vá- 
tlaszt. Tekintettel arra, hogy 
szakértőinknek a tanácsadás. 
ért figzetnünk kell, felkérjül; olvasóinkat hogy a beküldött ta- 
nmácskérő levélhez 
20 lejt, (orvosi tanácsokért! 30 lejt), könnyebbség okdért bélyeg- ben. A tanácsadás költségeit mi nem fedeehetjük. Ha a választ levélben kivánják, ezenfelül még külön portódij is beküldendő. Csak azokra a tevelekre válaszo tunk, amelyekhez a 20 lej is csa 
tolva van. Fenntartjuk azonban 
azt a jogot, hogy olyan levelek- 
re. amelyek közérdeküek, a vá- 
taszt lapunkban adjuk meg. 

mellékeljenek 

G. Z. Katonai előképzésen a 18-20 éves ifjaknak kell részt- 
venni. A törvény előirja, hogy a katonai előképzős ifju évente 40-50 gyakorlaton kell, hogy 
megjelenjen. A törvény rendel- kezései értelmében a gyakorlato- kat vasárnap és ünnepnapokon kell megtartani, mégpedig, az istentisztelet után. Évente egy- szer a katonai előképzősök 4-5 napig tartó közös táborozáson kell, hogy résztvegyenek, Amint az elmondottakból megállapit- hatja, a törvény a gyakorlatok pontos idejét nem szabja meg. Igy tehát ebben a tekintetben a helyi hatóságok elhatározása a döntő. Panaszával egyébként forduljon a preturához, bizo- nyára méltányosan fogják elin- tézni fiának kérését. 

G. F. A juhok fejését általában addig szokták folytatni, amig a kosokat a nyájba bocsájtják. Azonban még ezután is fejhetők a juhok, ha jó legelőn vannak. Amikor a hidegebb időjárás bo- köszönt és a dér megésípi a lege- lők füvét, a fejést amugy is abba kell hagyni, mert a juhok telje- sen elapasztanak. Az ilyenkor készitett sajtok nagyon zsirosak és ezért kitünően eltehetők téli 
sajtnak. Nehány hónapi raktáro- 
zás után kitünő sajttá érnek. A 

sajtokat időnként eélszerű sós- vizzel lemosni. 
D. M. A ház fala mellé ültetett szőlő nem árt a ház falának. A falat nem tartja nedvesen, sőt 

kis ernyők megvédik a falat az időjárás kártételeitől, Ültetéskor azonban a szőlőtövet legalább 80-100 em. távolságra kell ül- tetni a faltól. 
V. E. Vizsgáltassa meg az ök- röt állatorvossal. Az áll alatti daganatok és a hasmenés ugyan mételyre mutatnak, de hiányzik a szemfehérjén jelentkező sárga- ság, ami mételynél jellegzetes tünet szokott lenni. Ha mételyt 

tegség biztosan gyógyitható, 
M. K. Az alvószemzés elvégzé- sével elkésett. Októberben köny- nyen lehetnek fagyok és ezek veszélyeztetik az alvó szemzés sikerét. Hagyja tavaszra a mun- kát és akkor oltással végezze a nemesitést, Oltóágakat kará- csonyig szedhet. A szedést fagy- mentes napokon végezze s az ágakat pineében, homok között tartsa tavaszig. 
—
 

Elfogták a galambpostás gyer- 
gyermekrabló banditát. Néhány 
héttel ezelőtt Uj-Mexikóból soro- 

nak segitségével sikerült a gyer- 

zatos gyermekrablásokat jelen- 
tettek. A szülők a legtöbb esetben 
kifizették a váltságdijat, egy vá- 
tor apa azonban nem ijedt meg, 
hanem repülőgépét a rendőrség 
rendelkezésére bocsátotta és an- 

mekrablót elfogni. Az üldözés iz- 
galmas részleteiről közöl képpel 
illusztrált eikket Teomnai vVilág- 
lapja legujabb száma. 

A Magyar Nép-et terjeszteni maecvar 

ellenkezőleg, a szőlőlevelek, mint 

állapit meg az állatorvos, a be- 
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mondank a bejelentett uj előfize tőkéri. 

V. Á. Petrozsény. B. M. Mede. sér. F. D Rugonfalva,. K. Gy. Székelyszentmihály. T. J. Gagy. D. F. Firtosváralja. 
ELŐFIZETőINKHEZ/ Előző 

előfizetőinknek, hogy megbizot- taink megkezdtér a húátrálékos előfizetőink felkeresését. Ez alka- jommat ismételten felhivjuk az érdekellek figyelmét arra, hogy hátrálékaikat megbizottainknak szabályszerü nyugta ellenében fieessék ki és ha még nem jártak volna községükben, gyüjtsék ösz- sze a pénet, hogy megbizottaink ne töltsenek hossey időt egy-egy községben, mert ez jelentős Ki. adással jár. 

A következő befolyt pénzeket nyugtázzuk: Sz P. Harangláb 150, M. D. Zetelaka 150, G. S Nagyszeben 150, P. F. Piski 155, K. L. Magyaró 155, B. L. Erzsé- betváros 155, S. . Nagyszeben 156, V.J. Bokszeg 150, M. A. Nagy- bánya 155R. k. L. E. Felsőbánya 155, B. J. Királydaróe 155, Ifj. V. T. J. Marosludas 150, Ifj K. M. Nagybánya 155, R. F. Szerdahely 305, özv. Sz. I-né Szilágypér 150, G. L. Kővárhosszufalu 305, RB. J. Barátos 300, Cs. K, Papolo 155, P. J. Cófalva 155, özv. Cz. M.-né Felsőbánya 155, Pelbárthidáról K. S. 150 és I. J. 85, B. J Szent- ábrahám 150, S. J. Tornya 155, F. Gy. Marosludas 250, S. J. Petrilla 
85, N. Gy. Erdőszáda 155, A. J. Nagybánya 285 (könyvek el- küldve), L. K. Felsőcsertés 155, P. Á. Maroscsucs 75, V. Á. Petro- 
zsény 190, Id. B. L. Harasztkerék 155, özv. P. S.-né Máramarossziget 150, K. A. Hirip 155, G. L. Hátszeg ütelesség ! 400 Lej. 

Kérjen mutatványszámot 

Cimü képes 

Szerkesztőség és kiadóhivatal 

gyormeke számáza az 

U Cimnbora 
gyermeklapból. Megjelenik havonta kélszerr.- Előfizetési dij egész évre 200, félévre 100, negyadéve- j-3.a. 

Cluj. Sir Baron L. Pos 5 

: Szerkesztői fizenetek. 
alább felsoroltaknak köszönete 

számainkban tudomására hoztuls 
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[ unltárius egyház új tögondnoka. 

Az unitárius egyház zsinati főtanácsa, am
é- 

lyen az uj püspök beiktatása megtörtént, még 

egy nagyjelentőségü kérdést intézett el: világi 

főgondnokot választott. A többség bizalma dr. 

Elekes Domokos székelykereszturi ügyvédet 

emelte erre a magas méltóságra. 
Dr. Elekes Do- 

mokos a Nyikó-menti Siménfal
ván született, apja 

példaképe volt az előhaladásra törekvő székel 

gazdának. Az uj főgondnok buzg
ó közéleti mun- 

kássággal szerezte meg hitfelei bizalmát. A há- 

boruból 4 sebesüléssel és 6 k
itüntetéssel tért visz- 

sza, de népének békés küzdelmeiből is lelkesen 

kivette részét. Székelykereszturnak
 és vidékének 

társadalmi és gazdasági megszervezésében mind 

munkássággal, mind irányitó célkitüzésekkel 

mindig elől járt. A székelykeresztu
ri gimnázium 

fönntartásáért csodálatraméltó 
szivósságot fejtett 

ki. Az egyház vidéki szervez
eteinek vezető állá- 

saiból most az egyetemes 
egyház főméltóságába 

emelkedett. Az a reménység emelte őt ide, 
hogy 

sokoldalu tapasztalataival, ügybuzgóságával a 

nagyobbszabású feladatoknak is sikeresen meg 

tud felelni. 
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Tanuld meg! 

Célszerű láda krumpli tartásár
a. 

Ahol étkezésre, vagy állatok taka
rmányo- 

zására naponta nagymennyiségü kiumplit 

használnak fel, a krumplit a pincéből vagy 

veremből egyszerre nagyobb mennyiségben 

ell felhozni. A krumpli raktározására lécből 

tartó-ládát készitünk. A képen tátható lád
á- 

ban a krumpli nem fülled meg
, kitünően áll 

és minősége javul. A tádát könnyen el lehet 

Késziteni használt lécekből h
ázilag. 

Tegyünk el sajtot télire! 

A juhok fejése rövidesen végel ér. Az 

utolsó sajtokból ajánlatos eltenni 
télire, hogy 

abban az időszakban is legyen sajt 
a háznál, 

amikor a juhokat nem fejik. A késői 
sajtokat 

többféleképpen lehet eltenni. Zab, vagy bugza 

közé téve hónapokig elállanak. Egyik igen 

célszerü eltevési mód a következő: a sajtot 

2 gcentiméter vastag szeletekre vágjuk és 

besőzzuk. Miután a sajt levet eresetett, friss 

tejjel felöntjük. A tetején képződő habot le- 

vesszük és vigyázunk arra, hogy a tej állan- 

dóan legalább 3 cm. magasdn álljon a sajt 

felett. Ilyen módon sokáig eláll a sajt. 
Ha a 

gazda nem gondoskodott eddig 
gyurt turóról, 

elérkezett az utolsó időpont, amikor
 ezt meg- 

teheti. 

A gyomorgöres legjobb gyógys
zere 

a meleg. 

Gyümölcsérés idején nagyon sokan szen- 

vednek gyomorcsikarásban. Ennek a bajnak 

igen könnyen alkalmazható ellenszere a mé- 

leg borogatás. Ha más melegitő 
eszköz nem 

áll rendelkezésünkre, forrósitsunk meg egy 

fedőt, pakkoljuk be vastag tör
lővuhába és he- 
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----------- Iyezzük a gyomortájra. A meleg rendesen rö- 
vid idő alatt megszünteti a kellemetlen has- 
csikarást. Belsőleg adhatunk a betegnek fenyő- 
magból, vagy köménymagból fázött forró teát. 

Ha a hascsikarás gyakran jelentkezik és 
az emlitett háziszerek nem bizonyulnak ha- 
tásosnak, orvoshoz kell fordulni, mert más 
sulyos oka is lehet a hascsikarásnak. 

Hogyan száritsuk a magvakat! 
A frissen szedett mag, amikor még sok 

benne a viztartalom, erős napon nagyon ösz- 
szezsugorodik, sőt csiraképességét is elveszit- 
heti. Ezért a virágszárral, vagy más módon 

Korcsmában. 

— Te, ma különös dolog történt velem. 
—– Mi a csoda történt? 
— Mikor fölébredtem, — ágyamban ta- 

láltam magamat. 

gyüjtött magvakat, utóérés végett fedett, ár- 
nyas és szellős, száraz helyen tartsuk a ki- 
tisztitásig, illetve kiszáradásig. 

n magyar diszités alapformál. 

Mai diszitéseinken az egyszerü elemek 
gazdag hatásu csoportositása figyelemre 
méltó. Igen kedves megoldása, két madár- 
mak leegyszerüsitett, stilizált formája. 
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